Kichenblock Cleo

Cleo Children’s Kitchen

B WicHTIG - i
FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN - SORGFALTIG LESEN!

Bitte lesen Sie die Montageanleitung gut durch, da wir fiir Fehler,
die durch falsche Montage entstehen, keine Haftung tibernehmen!

Bitte priifen Sie vor der Montage die Vollstandigkeit der Schrauben und
Montageteile! Es kann trotz groBter Sorgfalt vorkommen, dass in einem
der Beschlagbeutel ein Teil fehlt oder vertauscht wurde. Sollte der
Lieferumfang nicht den Mengen auf der Seite 5 entsprechen,
wenden Sie sich bitte telefonisch an +049 800 8827773 oder unter
haba-pro.com an unser Service-Center, geben Sie bei der Reklamation
bitte die in der Montageanleitung ausgewiesene Teilenummer an.

Sicherheitshinweise:

Verwendungszweck

- Dieser Artikel ist nur fiir den Gebrauch im Innenbereich bestimmt!
- Kinder < 3 Jahre nicht ohne Beaufsichtigung lassen!

- Nur unter der direkten Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Wartung:

- Kontrollieren Sie in regelméBigen Abstanden die Befestigungen.
Ein bestimmungsgemaBer Gebrauch wird vorausgesetzt.
Bei Weitergabe des Artikels iibergeben Sie auch diese Anleitung.

- Kontrollieren Sie den Artikel regelmaBig auf schadhafte Stellen.
Sind Beschadigungen sichtbar, ist der Artikel sofort dem Gebrauch
zu entziehen.

- ACHTUNG! Eine unsachgemaBe Montage des Artikels kann Gefahren
verursachen. Befolgen Sie genau die Anweisungen der Montageanleitung.
Notwendigkeit den Untergrund auf Eignung priifen und geeignete
Befestigungsmittel wahlen.

Montage:
Achtung! Teile miissen von Erwachsenen montiert werden.
Es kénnen Kleinteile verschluckt werden.

Wir weisen vorsorglich darauf hin, dass Kippgefahr besteht.

Reinigungs- und Pflegehinweise:

Kontrollieren Sie die Verschraubungen regelméBig auf ihre Festigkeit.
Flecken und Fliissigkeiten sollten umgehend mit einem Tuch entfernt
werden. Fingerabdriicke entfernen Sie am besten mit einem feuchten
Fensterleder und trocknen mit einem Staubtuch nach. Fiir die Pflege

zwischendurch geniigt ein Staubtuch.

Entsorgung:

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.

Wenn Sie sich vom Artikel trennen méchten, entsorgen Sie ihn zu den
aktuellen Bestimmungen. Auskunft erteilt Innen die kommunale Stelle.
Heben Sie diese Gebrauchs- und Montageanweisung auf.

max. Belastbarkeit der Tischflache (Herd und KiihIschrank) 50 kg.

Kippgefahr:
Nicht als Aufstiegshilfe oder Sitzgelegenheit benutzen.

ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Verschluckbare Kleinteile! Erstickungsgefahr!

ACHTUNG! Teile miissen von Erwachsenen montiert werden.

Es kénnen Kleinteile verschluckt werden. c € U K '@)
cA @
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= IMPORTANT -
READ CAREFULLY AND STORE FOR FUTURE REFERENCE!

Please read these instructions carefully, as we assume
no liability for faults caused by incorrect assembly!

Before assembly, please verify that you have all the screws and =
components needed! Although utmost care is taken, it is possible that a I‘ A=
component is missing or has been incorrectly placed in one of the fittings

bags. If the components delivered do not correspond to the quantities on
page 5, please call +049 800 8827773 or contact our Service Center at
haba-pro.com. In the event of a complaint, please state the part number
specified in the assembly instructions.

Safety instructions:

Intended use

- This item is only intended for indoor use!

- Children < 3 years of age must not be left unattended!
- Only use under the direct supervision of adults.

Maintenance:

- Check the fixings regularly.
It is assumed that the product will be used in accordance with its intended use.
If ownership of the item is transferred, these instructions should
also be transferred.

- Check the item regularly for damage.

- CAUTION! Improper assembly of the item can cause danger.
Follow the assembly instructions carefully. Check the sub-surface
for suitability and select suitable fastening materials.

Installation:
Caution! Pieces must be assembled by an adult.
Small pieces could be accidentally swallowed.

As a precaution, please note that there is a risk of tipping.

Cleaning and care instructions:

Regularly check the fittings for tightness. Stains and fluids should
be immediately removed with a cloth. Fingerprints are best removed
with a damp chamois and dried with a dust cloth. For quick care a
dust cloth is sufficient.

Disposal:

Dispose of the packaging appropriately.

If you decide to dispose of the item, please do so in accordance with
current regulations. Local municipal services can provide you with
information. Save these use and assembly instructions.

Max. load capacity of the tabletop (stove and refrigerator) 50 kg.

Risk of tipping:
Do not climb or sit on the product.

ATTENTION! Not suitable for children below the age of 3.
Small pieces could be accidentally swallowed. Risk of suffocation.

|
ATTENTION! Pieces must be assembled by an adult. L |
Small pieces could be accidentally swallowed. - — e S e
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Blok kuchenny Cleo

Bloc-cuisine Cléo

fmf WAZNE - y ——
ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC - PRZECZYTAC UWAZNIE!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje montazu, poniewaz nie ponosimy
odpowiedzialnosci za btedy powstate w wyniku nieprawidtowego zfozenia!

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy dostarczono petny komplet Srubek
i komponentow! Mimo najwyzszej starannosci moze sie zdarzy¢, ze w
jednym z workéw z okuciami brakuje czesci lub czes¢ zostata zamieniona.
Jesli zakres dostawy nie odpowiada ilosciom podanym na stronie 5,
prosimy o kontakt telefoniczny pod numerem +049 800 8827773 lub
pod adresem haba-pro.com z naszym centrum serwisowym. W przypadku
reklamacji nalezy poda¢ numer czgsci podany w instrukcji montazu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

Zastosowanie

- Niniejszy artykut jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach!
- Nie pozostawia¢ bez nadzoru dzieci ponizej 3 roku zycia!

- Uzywa¢ wyfacznie pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

Konserwacja:

- Nalezy regularnie kontrolowa¢ elementy montazowe.
Warunkiem jest zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie. Przekazujgc
artykut osobom trzecim, nalezy dofaczy¢ do niego niniejsza instrukcje.

- Artykut nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen.
Jesdli widoczne sg uszkodzenia, artykut nalezy natychmiast wycofac z uzycia.

- UWAGA! Nieprawidtowy montaz produktu moze spowodowac
niebezpieczenstwo. Nalezy Scisle przestrzega¢ instrukcji montazu.
Konieczna jest kontrola podtoza pod katem przydatnosci i dobor
odpowiednich $rodkdw mocujacych.

Montaz:

Uwaga! Montaz czgsci musi przeprowadzi¢ osoba dorosta.

Mozliwe jest potknigcie drobnych czesci.

Zwracamy uwage ha to, ze istnieje niebezpieczenstwo przewrocenia.
Wskazowki dotyczace czyszezenia i pielegnacji:

Regularnie sprawdza¢, czy pofaczenia Srubowe sa szczelne.

Plamy i ptyny nalezy natychmiast usuwac Sciereczkg. Odciski palcow
najlepiej usuwa¢ wilgotng Sciereczkg do mycia okien, a nastepnie
osuszy¢ zwyktg Scierka. Do pielegnacji biezacej wystarczy $ciereczka.

Utylizacja:

Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego kontenera.

Jesli artykut nie bedzie juz potrzebny, nalezy zutylizowa¢ go zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami. Szczegétowych informacji udzielajg gminne
punkty zbiorki odpadéw. Zachowa¢ niniejszg instrukcje montazu i obstugi.

Maks. nosnos¢ powierzchni stotu (kuchenka i lodéwka) to 50 kg.

Niebezpieczenstwo wywrdcenia:
Nie uzywac¢ jako pomocy do wspinania si¢ lub siedzenia.

UWAGA! Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Verschluckbare Kleinteile! Erstickungsgefahr!

UWAGA! Montaz czesci musi przeprowadzi¢ osoba dorosta.

Mozliwe jest polknlgme drobr \/Ch Czescl. .'
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I B IMPORTANT ! A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT ET A LIRE ATTENTIVEMENT !

Veuillez lire attentivement l'intégralité de la notice de montage, car nous
déclinons toute responsabilité en cas d'erreur due a un montage erroné !

Avant le montage, assurez-vous qu'il ne manque aucune vis ni piéce a =
assembler, au cas ou, malgré tout le soin apporté a la composition du kit, I‘ €
une piece venait a manquer dans un sachet ou des pieces avaient été

interchangées. Si le contenu de |a livraison ne correspond pas aux
quantités indiquées a la page 5, appelez le +049 800 8827773 ou
rendez-vous sur haba-pro.com pour contacter notre centre d'assistance.
Dans la réclamation, veuillez indiquer le numéro de piéce figurant dans
la notice de montage.

Consignes de sécurité :

Utilisation conforme

- Cet article est destiné a une utilisation en intérieur uniquement !
- Ne pas laisser les enfants de moins de 3 ans sans surveillance !

- A utiliser uniquement sous la surveillance d'adultes.

Maintenance :

- Controlez les fixations a intervalles réguliers.
Une utilisation conforme a I'usage prévu est supposée.
Si vous remettez cet article a une autre personne,
remettez-lui également cette notice.

- Veuillez controler I'article régulierement afin de détecter
la moindre trace d'usure. Si des dommages sont visibles,
arrétez immédiatement d'utiliser I'article.

- ATTENTION ! Un montage incorrect de I'article peut entrainer des
dangers. Veuillez suivre attentivement les instructions figurant dans
la notice de montage. Il est nécessaire de vérifier I'adéquation de la
surface au sol et de sélectionner des éléments de fixation adéquats.

Montage :
Attention ! Les pieces doivent étre montées par des adultes.
Les petites pieces peuvent étre avalées.

Par précaution, nous vous indiquons que le meuble peut basculer. l 3"

Instruction de nettoyage et d'entretien :

Contrdlez régulierement la solidité des raccords vissés. Les taches
et les liquides doivent immédiatement étre €liminés a I'aide d'un chiffon. =
Il est préférable d'éliminer les traces de doigts avec une peau de chamois
humide et d'utiliser un chiffon a poussiére pour sécher la surface.

Un chiffon a poussiére suffit pour I'entretien ponctuel.

Elimination :
Jetez I'emballage conformément aux regles du tri sélectif. ‘
Si vous souhaitez jeter cet article, informez-vous sur les regles
en vigueur aupres des services municipaux compétents.
Veuillez conserver cette notice d'utilisation et de montage.

v

Charge admissible de la surface de la table
(plaque de cuisson et réfrigérateur) : 50 kg.

Risque de basculement :
ne pas s'en servir pour grimper ou s'asseoir. |

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. " Lf"gﬁ
Petites pieces pouvant étre avalées ! Risque de suffocation ! = S——

ATTENTION ! Les pieces doivent étre montées par des adultes.
Les petites pieces peuvent étre avalées.
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Keukenblok Cleo
Cucina Cleo

[==] BELANGRIJK -
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK - ZORGVULDIG LEZEN!

Lees de montagehandleiding zorgvuldig door, want wij aanvaarden geen
aansprakelijkheid voor fouten die ontstaan door een verkeerde montage!

Controleer voor de montage of alle schroeven en montagedelen compleet
zijn! Ondanks de grootste zorgvuldigheid kan het voorkomen dat in een
van de onderdelenzakjes een onderdeel ontbreekt of is verwisseld. Als de
levering niet overeenkomt met de hoeveelheden op pagina 5, neem dan
telefonisch contact op met +049 800 8827773 of met ons servicecentrum
op haba-pro.com. Vermeld bij de klacht het in de montagehandleiding
vermelde onderdeelnummer.

Veiligheidsvoorschriften:

Gebruiksdoel

- Dit product is niet bedoeld voor gebruik binnenshuis.

- Kinderen < 3 jaar niet zonder toezicht laten!

- Alleen onder direct toezicht van een volwassene gebruiken.

Onderhoud:
- Controleer regelmatig de bevestigingen.
Doelmatig gebruik wordt vereist.

Geef ook deze handleiding door als het artikel een nieuwe eigenaar krijgt.

- Controleer het product regelmatig op eventuele schade.
Stop onmiddellijk met het gebruik van het product als er zichtbare schade is.

- LET OP! Onjuiste montage van het artikel kan gevaren veroorzaken.
Volg de instructies in de montagehandleiding nauwkeurig op. Controleer
de ondergrond op geschiktheid en kies geschikte bevestigingsmiddelen.

Montage:
Let op! De onderdelen moeten door volwassenen worden gemonteerd.
Er kunnen kleine dingen worden ingeslikt.

We wijzen er uit voorzorg op dat er kantelgevaar bestaat.

Reinigings- en onderhoudsinstructies:

Controleer regelmatig of de schroefverbindingen goed vastzitten.
vlekken en vloeistoffen moeten onmiddellijk met een doek worden
verwijderd. Vingerafdrukken kunt u het best met een vochtige zeem
verwijderen en met een stoffen doek drogen. Voor het onderhoud
tussendoor volstaat afnemen met een stoffen doek.

Verwijderen:

Voer de verpakking af door deze op de juiste manier te scheiden.

Volg de geldende voorschriften voor afvoer als je dit artikel wilt
weggooien. Meer informatie daarover krijgt je bij je gemeente. Bewaar
deze gebruikers- en montagehandleiding goed voor toekomstig gebruik.

Max. belastbaarheid van het tafelblad (fornuis en koelkast) 50 kg.

Kantelgevaar:
Gebruik niet als klimhulp of zitplaats.

OPGELET! Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! Gevaar op stikken!

OPGELET! De onderdelen moeten door volwassenen worden gemonteerd.
Er kunnen kleine dingen worden ingeslikt.

CEEEWY
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I B IMPORTANTE - CONSERVARE PER UNA SUCCESSIVA
CONSULTAZIONE - LEGGERE ACCURATAMENTE!

Vi preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni per il montaggio,
in quanto non ci assumiamo nessuna responsabilita per danni causati da
un montaggio errato!

Prima del montaggio vi preghiamo di controllare la completezza delle viti
e degli elementi per il montaggio! Nonostante la massima accuratezza,
puo tuttavia verificarsi che manchino, oppure siano stati scambiati alcuni
pezzi in uno dei sacchetti per bulloneria. Se la fornitura non corrisponde
alle quantita indicate a pagina 5, si prega di contattare il nostro centro
assistenza al numero +049 800 8827773 o all'indirizzo haba-pro.com.
Per il reclamo vi preghiamo di indicare il numero del pezzo con cui &
indicato sull'istruzione per il montaggio.

Avvertenza sulla sicurezza:

Impiego previsto

- Questo articolo & destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni!
- Non lasciare mai i bambini sotto i 3 anni senza sorveglianza!

- Da utilizzare solo sotto la diretta sorveglianza degli adulti.

Manutenzione:

- Controllare gli elementi di fissaggio a intervalli regolari.
Si da per assodato |'uso conforme alle norme. Se I'articolo
dovesse venire consegnato ad altri, assicurarsi di allegare
anche le presenti istruzioni.

- Verificare regolarmente I'eventuale presenza di aree
danneggiate nell‘articolo.In presenza di danni visibili,
sospendere immediatamente I'uso dell‘articolo.

- ATTENZIONE! Un montaggio non corretto dell'articolo pud causare
pericoli. Attenersi scrupolosamente alle istruzioni di montaggio.
Se necessario, verificare I'idoneita del sottofondo e scegliere mezzi
di fissaggio adeguati.

Montaggio:
Attenzione! | componenti devono essere montati da un adulto.
Rischio di ingestione di piccoli componenti. i’ -

Si ricorda, a titolo precauzionale, che esiste il rischio di ribaltamento.

Istruzioni per la pulizia e la cura:
Verificare a intervalli regolari il serraggio delle viti. Macchie e liquidi =
devono essere rimosse immediatamente con un panno. Le impronte

delle dita si eliminano al meglio con pelle scamosciata inumidita, quindi
asciugare con un panno per spolverare. Per la cura di tanto in tanto basta
un panno per spolverare.

v

Smaltimento: ‘
Smaltire I'imballaggio in modo corretto. Se desiderate separarvi da
questo prodotto, vi preghiamo di smaltirlo secondo le attuali disposizioni. | T—
Le relative informazioni possono essere richieste presso I'amministrazione
comunale. Conservare le presenti istruzioni d'uso e di montaggio.
Portata max. della superficie del tavolo (fornello e frigorifero) 50 kg. U:L | ‘ 2
Pericolo di ribaltamento:
non utilizzare né per arrampicarsi né per sedersi. |
o
ATTENZIONE! Non idoneo per bambini sotto i 3 anni. " L famme
Piccole parti ingeribili! Pericolo di soffocamento! o= e

ATTENZIONE! | componenti devono essere montati da un adulto.
Rischio di ingestione di piccoli componenti.
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Cocinita Cleo

Cleo ITEEE

[ IMPORTANTE -
GUARDAR PARA CONSULTA POSTERIOR - LEER DETENIDAMENTE

Lea detenidamente las instrucciones de montaje. No asumimos
ninguna responsabilidad por fallos que se deriven de un mal montaje.

Antes de comenzar a montar el producto, compruebe que no falta ninguna
pieza ni tornillo; a pesar del sumo cuidado, a veces en la bolsa de herrajes
pueden faltar piezas o haber partes que no corresponden. Si el contenido

suministrado no se corresponde con las cantidades indicadas en la pagina
5, podngase en contacto con nuestro centro de servicio posventa llamando

al +049 800 8827773 o a través de haba-pro.com. En caso de reclamacion,

indique el numero de pieza indicado en las instrucciones de montaje.

Indicaciones de seguridad:

Uso previsto:

- Este articulo esta destinado Unicamente para su uso en espacios interiores.
- No dejar a nifios y nifias <3 afios sin supervision.

- Utilizar Gnicamente bajo la supervision directa de una persona adulta.

Mantenimiento:

- Controle los puntos de fijacion con regularidad.
Se presupone un uso adecuado del producto.
y entréguelas siempre junto con el articulo.

- Compruebe con regularidad que el articulo no esta dafado.
Si se constatan dafos visibles, el articulo no debera utilizarse.

- JATENCION! EI montaje incorrecto del articulo puede resultar peligroso.
Siga atentamente las instrucciones de montaje. Si es necesario,
comprobar la idoneidad de |a superficie y elegir los medios de
fijacion adecuados.

Montaje:
iAtencion! Las piezas deben montarlas personas adultas.
Contiene piezas pequeias y existe riesgo de atragantamiento.

Por precaucion, advertimos de que el articulo podria volcar.

Indicaciones de limpieza y cuidado:

Compruebe con regularidad que las uniones roscadas se encuentran fijas.
Retire de inmediato las manchas y los liquidos con la ayuda de un pafio.
Le recomendamos que limpie las marcas de los dedos con un trapo de
gamuza humedo; a continuacion, seque con un trapo para polvo.

Para el cuidado diario basta el uso de un trapo convencional de polvo.
Eliminacion:

Recicle el embalaje debidamente. Si quiere deshacerse del articulo,
deséchelo conforme a las disposiciones vigentes, sobre las que podran
informarle las autoridades locales. Conserve estas instrucciones de uso
y montaje.

Capacidad de carga maxima de la superficie de la mesa
(cocina y frigorifico): 50 kg

ﬁ iPeligro de vuelco!
No utilizar para sentarse ni ponerse de pie.

JATENCION! No apto para menores de 3 afios.
Contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia.

JATENCION! Las piezas deben montarlas personas adultas.
Contiene piezas pequefas y existe riesgo de atragantamiento.

CERW
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